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для предупреждения преступности 

 
 

 Экономический и Социальный Совет, 

 учитывая важность принятия эффективной политики, программ и 
действий по предупреждению преступности, насилия и отсутствия 
безопасности и противодействия им, включая меры по защите отдельных 
людей и групп населения, находящихся в уязвимых ситуациях, 

 признавая важность включения соображений, связанных с преду-
преждением преступности, во все соответствующие социально-экономические 
стратегии и программы, с уделением особого внимания общинам, семьям, 
детям и молодежи,  

 признавая также, что государствам следует поощрять налаживание 
партнерских отношений между всеми соответствующими уровнями 
правительства и заинтересованными участниками в рамках гражданского 
общества в целях обеспечения укрепления и устойчивости эффективных 
стратегий, программ и инициатив по предупреждению преступности, в 
надлежащих случаях, а также содействия формированию культуры мира и 
отказа от насилия, 

 подчеркивая, что политика в области общественной безопасности должна 
способствовать принятию мер по устранению многочисленных причин 
преступности, насилия и отсутствия безопасности, 

 признавая, что ответственность за разработку и принятие политики и 
программ в области предупреждения преступности, а также контроль за их 
осуществлением и оценку несут государства, и вновь подтверждая, что такие 
усилия должны основываться на предусматривающем широкое участие, 
основывающемся на сотрудничестве и комплексном подходе, охватывающем 

_______________ 

* E/2014/1/Rev.1, приложение II. 
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всех соответствующих заинтересованных участников, в том числе из 
гражданского общества1, 

 признавая также важность укрепления партнерских связей между 
государственным и частным секторами в деле предупреждения преступности 
во всех ее формах и проявлениях посредством совместных и согласованных 
программ, 

 учитывая касающиеся предупреждения преступности положения 
Конвенции Организации Объединенных Наций против транснациональной 
организованной преступности и протоколов к ней2 и Конвенции Организации 
Объединенных Наций против коррупции3, а также соответствующие стандарты 
и нормы в области предупреждения преступности и уголовного правосудия, в 
частности Руководящие принципы Организации Объединенных Наций для 
предупреждения преступности среди несовершеннолетних (Эр-Риядские 
руководящие принципы) 4 , руководящие принципы для сотрудничества и 
технической помощи в области борьбы с преступностью в городах 5 , 
Руководящие принципы для предупреждения преступности 6  и обновленные 
Типовые стратегии и практические меры по искоренению насилия в 
отношении женщин в области предупреждения преступности и уголовного 
правосудия7, 

 приветствуя работу Управления Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности в области предупреждения преступности, включая 
разработку технического инструментария и оказание технической помощи 
запрашивающим государствам-членам, в частности в области сбора и анализа 
статистических данных и информации в поддержку политики по 
предупреждению насилия и преступности, 

 подчеркивая необходимость реализации всеми государствами — на 
основе всеобъемлющего, комплексного и предусматривающего широкое 
участие подхода — стратегий, политики и программ в области предупреждения 
преступности, направленных на устранение многочисленных факторов риска 
как совершения правонарушений, так и виктимизации, на основе наиболее 
достоверных фактических данных и успешных видов практики, в качестве 
неотъемлемого составного элемента стратегий по содействию комплексному 
социально-экономическому развитию, 

 1. рекомендует государствам-членам разрабатывать и осуществлять, 
посредством содействия социальному развитию, в надлежащих случаях, 
комплексную политику и программы, нацеленные на предупреждение 
преступности и насилия и направленные на устранение многочисленных 
факторов, которые способствуют преступности и виктимизации, в тесном 
сотрудничестве со всеми заинтересованными сторонами, включая гражданское 

_______________ 
1 Салвадорская декларация о комплексных стратегиях для ответа на глобальные вызовы: системы 
предупреждения преступности и уголовного правосудия и их развитие в изменяющемся мире 
(резолюция 65/230 Генеральной Ассамблеи, приложение), пункт 33. 
2 United Nations, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 and 2326, No. 39574. 
3 Ibid., vol. 2349, No. 42146. 
4 Резолюция 45/112 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
5 Резолюция 1995/9 Экономического и Социального Совета, приложение. 
6 Резолюция 2002/13 Экономического и Социального Совета, приложение. 
7 Резолюция 65/228 Генеральной Ассамблеи, приложение. 



Укрепление социальной политики как инструмента для предупреждения преступности E/RES/2014/21

 

3/4 

общество, и на основе имеющихся фактических данных и успешных видов 
практики; 

 2. предлагает государствам-членам рассмотреть при разработке 
программ в области предупреждения преступности такие вопросы, как 
социальная интеграция, укрепление социальных структур, доступ к 
правосудию, социальная реинтеграция правонарушителей и доступ к услугам 
здравоохранения и образования, а также рассмотреть потребности жертв 
преступности при разработке подобных программ и содействовать 
формированию культуры уважения к закону и благосостоянию людей при 
уделении особого внимания детям и молодежи; 

 3. рекомендует государствам-членам проводить обзоры и обновлять, в 
надлежащих случаях, имеющиеся стратегии предупреждения преступности и 
обеспечить, чтобы их эффективность была измеряемой и чтобы они отвечали 
потребностям населения и общества в целом; 

 4. настоятельно призывает государства-члены разрабатывать и 
осуществлять политику и программы в области предупреждения преступности, 
направленные на содействие, в том числе, участию молодежи в деле создания 
более безопасного и более справедливого демократического и сплоченного 
общества; 

 5. предлагает государствам-членам обмениваться информацией об 
успешном опыте и наилучших видах практики в области предупреждения 
преступности с другими государствами-членами, тем самым способствуя 
региональному сотрудничеству и координации в деле предупреждения 
преступности, для решения общих задач посредством комплексного подхода и 
достижения значительного долгосрочного прогресса в этой сфере; 

 6. рекомендует государствам-членам координировать меры по 
предупреждению преступности посредством назначения соответствующих 
правительственных органов или создания, в случае необходимости, 
специального органа для рассмотрения и изучения способов укрепления 
социальной политики в целях предупреждения преступности; 

 7. выражает признательность Управлению Организации Объеди-
ненных Наций по наркотикам и преступности за разработку инструментария и 
содействие осуществлению программ технической помощи, настоятельно 
призывает Управление и впредь укреплять такие программы и призывает 
Организацию, по просьбе государств-членов, поддерживать обмен 
информацией об успешном опыте и наилучших видах практики между 
государствами-членами; 

 8. рекомендует, в интересах укрепления сотрудничества и 
координации между государствами-членами, включить вопрос, посвященный 
социальной политике в целях предупреждения насилия и преступности, в 
качестве особо важного вопроса в рамках работы Комиссии по 
предупреждению преступности и уголовному правосудию;  
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 9. предлагает государствам-членам и другим донорам предоставлять 
внебюджетные ресурсы на вышеуказанные цели в соответствии с правилами и 
процедурами Организации Объединенных Наций. 

 

45-e пленарное заседание, 
16 июля 2014 года 

 


